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jAdverlencias! No rec dado para de 6 afios. Debe ser usado con precaucitn y sentido comtin y requiere un minimo basico de
habilidad para su pilotaje. No utilizar este producto de manera segura y responsable puede causar lesiones o dafios en el propio producto u
ofras propiedades. Este producto no esta recomendado para nifios sin la estricta supervisién de un adulto. Use siempre baterias con suficiente
carga para evitar la pérdida de control del robot . No utilizar en as, ni en la via pablica. El | del producto contiene instrucciones
de seguridad, uso y mantenimiento. Es importante leer el manual y sequir las insirucciones y avisos que explica, ya que contiene informacion
importante, y poder evitar darios y lesiones.

Guarde estas i iones para consultarias en el futuro. La informacion que contiene es importante.

|Advertencial El robot lleva un circuito electrénico que en ninglin caso debe ser manipulado. Cualquier modificacion o cambio que se realice
que no esté expresamente aprobado por FDIJNINCO S.L.U., invalidara todo tipo de responsabilidades y garantias.

- Desconecte el transmisor y el robot cuando no se usen.

- Saque las pilas del transmisor cuando no esté en funcionamiento.

- Para obtener maximo rendimi y prestaciones, se 1 ienda el uso de pilas alcalinas.

- Mantenga el robot  siempre a la vista para supervisario fodo el tiempo.

- Reemplace las pilas del transmisor, tan pronto se detecten fallos en el funcionamiento.

-Esr io un estriclo plimi de estas instrucciones mi esta of do el product:

Informacion de seguridad:

Ne limpiar el robot y el mando con liquidos. Desconectarlo sismpre antes de empezar la limpieza.
- El jug no ha de o a mas del nimero recc dado de f de ali tacit

- En el dibujo podran ver cémo extraer e insertar las pilas.

- Las pilas no recargables no han de recargarse

-No se han de mezclar diferentes tipos de pilas o pilas nuevas y usadas

- Las pilas han de insertarse con la polaridad correcta (+ y -);

- Las pilas agotadas han de retirarse del juguste;

- Los terminales de alimentacién no han de cortocircuitarse.
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Warning! Not recommended for children under 6 years old. It must be used with precaution and common sense and requires some basic skills
to pilot. Failure to use this product safely and responsibly may cause injury or damage fo the product itself or any other property. This product is
not recommended for children without the strict supervision of an adult, Alwvays use batteries with enough charge to prevent loss of robot
control. Do not use on roads or on public streets. The product manual contains instructions for safety, use and maintenance. It is important to
read the manual and follow the instructions and wamings detailed, as il contains important information to avoid any damage and injury.

Keep these ir ions for future reference. The information contained is important.

Waming! Tha robot has an electronic circuit that by no means should be manipulated. Any modification or change made and which is not
expressly approved by FDJNINCO S.L.U., will void all responsibilities and y'.

- Turn off the transmitter and the robot when not in use.

-Ri ve the balteries from the itter when it is not being used.

- For i per e, the use of alkaline batteries is recommended.

- Always keep the robot in sight to superintend it at all times.

- Replace the transmitter batteries as soon as any malfunction is detected.

- Strict compliance with these instructions is necessary while using the product.

Safety information:

Do nat cleanthe robot and the transmitter with liquids. Always unpiug it before starting cleaning.
- In the drawing you can see how to remove and insert the batteries.

- Non-rechargeable batteries must not be recharged under any circumstances.

- Do not mix different types of batteries or new and used batteries

- The balteries must be i 1 according to polarity (+ and -),

- Exhausted batleries must be | from the toy.

- The power terminals must not be short-circuited.

- The toy must not be connected to more than the recommended number of power sources.

WEEE: At the end of Ihis device’s usshul lile, pioase
Taks sleciical appliances to the ol collection
{points for waste elecical and eleconic sqUipment. ﬁ
Cffw corponents can be dsposed of i domestic

refuse.
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Precaugaol Nao rec dadh de B anos, Tem ser usado com cautela e bom senso e requer um minimo de habilidades

basu:as para o pilotar. A ummo desh prodl.no sem seguranca e responsabilidade pode resultar em ferimentos ou danos ao préprio produto
a outras propriedades. Este produto nio é rect ) para semasupemsaoeslntadeumachmn Usssen'kprehatmas

mrn carga suficiente para evitar a perda de controle do robot . Nao use o rlig das ouem \nas (bl (o] | do

instrugdes de seguranga, uso e manutengio. E i rtante ler o | @ seguir as instrugdes e adverténcias que ele expllca pois contém

informagdes importantes para evitar danos e fenmenlos

Guarde eslas instrugbes para referéncia futura. A informagao que conlém & importante.

Precaugiol O robot tem um circuito eletrdnico que ndo deve ser alterada em hipétese nenhuma. Omlquer modrﬁcacéo ou alteragio que ndo
seja expressamente aprovada pela FDJNINCO 5.LU., invalidara todos os tipos de resp bilidades e g

- Desconecte o transmissor e o robot quando néo estiver em uso.

- Retire as baterias do tr jo ndo esliver em operagdo.

- Para maximo desempenho, recomenda-se o uso de pilhas alcalinas.

- Mantenha sempre o robot & vista para supervisiona-lo em todo momento.

- Substitua as baterias do transmissor assim que forem detectadas falhas.

- 0 eumprimento rigoroso destas instrugdes & ario durante a of &o do produto.
Informagéo de SBguuinca
N&o limpe o robot e o emissor com liquidos. S: d te-0 antes de iniciar a limpeza.

- No desenho vocé pode ver como extrair e inserir as baterias.
- As pilhas ndo recarregaveis nao devem ser recarr
- Néo misture tipos diferentes de pithas ou pilhas novas e usadas
- As pilhas tem de ser inseridas com a polaridade correta (+ e -);
- As pilhas gastas devem ser retiradas do brinquedo;
- Os terminais de alimentagdo ndo devem estar em curto-circuito.
- O brinquedo néo deve ser conectado a mais fontes de alimentagdo do que o nimero recomendado.
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Warnhinweise! Nicht swert fir Kinder unter 6 Jahren. Es darf nur mit Vorsichtig und G jer M her d benutzt den und
es ist erforderlich ein minimum Fahigkeit um die Steuerung zu benutzen. Verwenden das Produkt in sich und twortungvoller Weise,
sodass keine Verletzungen am Produkt oder am andere Eigenschafien bereiten.
Das Produkt ist nicht fir Kinder geeignet ohne die strenge Uberwartung von einer Erwachsener. Verwenden Sie immer Batlerien mit genug

Strom um das Kontrol des Robot zu halten. Nicht auf offentliche St Zu ver . Der Produkthandbuch enthalten Sicherheithinweise
und B 1gs-und Wartung itungen.

Es ist daher notwendig, allen darin enthaltenen Anweisungen und Wamungen Folge zu Iansinn

Bewahren Sie diese Bedi o gen falls Sie weits ti 1 bendtigen. Dieses | dbuch enthdlt wichtige Infc ti

Achtung! DasRobotenthalt einen elektronischen Schaltkreis und der muss auf jeden Fall nicht manipuliert werden. Alle Anderungen oder
Modifikationen an diesem Gerit, die nicht ausdriicklich vom Hersteller FDJNINCO S.L.U. genehmight wurden, machen Ihre Garantie ungiiltig.
- Schalten Sie den Sender und das Robot,wenn das Gerit nicht gebraucht wird.

- Enlnehmen Sie die Akkus, wenn Sie das Produkt langere Zeit nicht benutzen.

- Um eine optimal Leisiung zu erzielen nur Alkaline Batterien verwenden.

- Halten Sie dasRobotimmer im Blickfeld, um es die ganze Zeit ibewachten zu kénnen.

- Tauschen Sie die Balterien aus der Sender sobald Fehifunktionen enstehen.

- Es ist erforderlich die strenge Durch g dieser Bedi solange das Produkigebrauch.

Sicherheitsinformationen:

DasRobotund das Steuerung diirfen nicht mit laufenden Wasser gy + den. Vor Reinigung stets die Str g abschal
- Das Bild zeigen wie die Batterien aus dem Balta'leram nek und wie sie eir :

- Nicht aufladbare B dirfen nicht auf

- Benutzen Sie Batterien unterschiedlicher Art odar neue und alte Batterien nicht zusammen.
- Achlen Sie auf die richtige Ausrichtung der B e (+1-).

- Entfernen Sie leere Batterien urngehond um das Auslaufen der Batteriesaure in das Batteriefach zu vermeiden.
- Geben Sie besonders darauf aucht, Batteriepole niemals kurzzuschliessen.

- Verwenden Sie nur die empfohlene Anzahl Netzteile.

Bebischotigeselr: NathOeiwaudsends  sne
Biite’ Ernetwnen Sie alie Bafienen und onisorgen
Se des spas Oeben Sie afle elokinsch
lboietene Gerile be den Sammeldslen dor
Cemeinden fr Hekdreschvod &

D ssbrigen Teiie gehinen in den Hamsmill, Darke
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Précaution | Non recommandé aux enfants de moins de 6 ans. Il faut I'utiliser avec prudence et bon sens et il est nécessite un minimum de
compétences de base pour le piloter. Le fait de ne pas ufiliser ce produit de maniére sdre et responsable peut entrainer des blessures ou des
es au produit lui-méme ou & d'autres objets. Ce produit n'est pas recommandé pour des enfants sans la surveillance stricie d'un adulte.
Utilisez toujours des batteries suffisamment chargées pour éviter la perte du contrdle du robot . Ne pas utiliser sur les routes ou sur les voies
publiques. Le manuel du produit contient des instructions de sécurité, d'utilisation et d'entretien. Il est important de lire le manuel et de suivre les
instructions et les i ts qu'il indique, car il contient des informations importantes afin d'éviter des dommages et des blessures.
Conservez ces instruclions pour toute référence fulure. Les informations qu'il contient sont importantes.

Précaution | Le robot  est équipé d'un circuit &) qui ne doit sur aucune circonstance éire altéré. Toute modification ou changement
effectué sans l'approbation expresse de FDJUNINCO S.L.U., supprimera tous les types de responsabilités et de garanties.

- Déconnectez 'émetleur et le  robot lorsquiils ne sont pas utilisés.

- Retirez les piles de l'émetteur lorsqu'il n'est pas utilisé.

- Pour des performances maximales, ['ulilisation de piles alcalines est recommandée.

- Gardez toujours le robot en vue pour le surveiller a tout moment.

- Remplacez les piles de I'émefteur d&s que des dysfoncti sont dét
- Le strict respect de ces instructions est nécessaire lors de ['utilisation du produit.

Information de sécurité:

Ne nettoyez pas le robot et le télécommande avec des liquides. Débranchez-les toujours avant de commencer le nettoyage.
- Dans le dessin, vous pouvez voir comment extraire et insérer les piles.

- Les piles non rechargeables ne doivent pas éire rechargées

- Ne mélangez pas différents types de piles ou piles neuves et usagees

- Les piles doivent étre insérées avec la bonne polarité (+ y -).

- Les piles épuisées doivent étre retirées du jouet.

-Lesb de pui: ne doivent pas étre court-circuité

- Le jouet ne doit pas étre connecté a plus que le nombre recommandé de sources d'alimentation.
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Avvertenzel Non raccomandato per bambini sotto | 6 anni di eta. Deve essere usato con cautela e buon senso e richiede un minimo di abilita di
base per pilotare. |l mancato utilizzo di questo predotio in modo sicuro e responsabile pud causare lesioni o danni al prodotto stesso o ad altre

proprieta. Questo prodotto non é wdato per i bambini senza la siretta supervisione di un adulto, Utilizzare sempre batterie con una
carica sufficiente per evitare la perdita di controllo del robot - Non utilizzare su strade o strade pubbliche. Il manuale del prodotto contiene le
istruzioni per la sicurezza, l'uso e la manutenzi E importante leggere il manuale e seguire le istruzioni e le avvertenze in esso spiegate,

poiché contiene informazioni importanti, al fine di evitare danni e lesioni.
Conservare queste istruzioni per riferimento futuro. Le informazioni che contiene sono important,

Avvertimentol Il robot ha un circuito elettronico che non deve mai essere man Qualsiasi modifica o bi non esp
approvato da FDJNINCO S.L.U. invalidera ogni tipo di responsabilita e garanzia.
- Scollegare il trasmettitore e il robot quando non in uso.
- Estrarre le batterie dal rasmettitore quando non & in funzione.
- Per ottenere la massima prestazione e rendimento, si consiglia luso di batterie alcaline.
- Tenere sempre a vista il robot per controliario in ogni momento.
- Sostituire le batterie del trasmettitore non appena vengono rilevati malfunzionamenti.

- Durante il funzi del p ar io il igoroso rispetto di queste istruzioni.
ioni sulla si a:

Non pulireil robote il comando con liquidi. Staccare sempre la spina prima di iniziare la pulizia.

- Nel disegno puoi vedere come ei ire le t i

- Le batterie non ricaricabili non necessitano di essere ricaricate - Non usare batterie di differente tipologia o batterie nuove e usate
- Le batterie devono essere inserite con la corretta polarita (+ e -);

- Le batterie ich essere fi dal gi o
-1 inali dif nen d essere itati
- Il giocattolo non deve essere collegato a un numero di fonti di alimentazione su e a quelio igli
non & g wirraile,
fogede fulle b batiene ¢ butaicd va.
a dufard ]
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feerdigheder at pilotere. Manglende brug af dette produkt sikkert og ligt kan itere i perse eller beskadigelse af selve produl
eller anden ejendom. Detle lukt anbefales ikke til barn uden streng opsyn af en voksen. Brug altid batterier med ik ig opladning for
at forhindre tab af robot kontrol. M4 ikke bruges pa veje eller offentlige veje. Produkin len indek instrulkti ikkerhed

for , brug ag
vediigeholdelse. Det er vigligt at leese manualen og felge de instruklioner og advarsler, den forklarer, da den indeholder vigtige oplysninger, for
at undga skader og kvaestelser.
Gem disse instrukti til f idig refi . Den information, den indeholder, er vigtig.

Advarsell robot  har et elektronisk kredsleb, der aldrig m& manipuleres med. Enhver dring eller fring, der foretages, som ikke er

udtrykkeligt godkendt af FDJNINCO S.L.U., vil ugyldiggere alle typer ansvar og garantier.

- Frakobl senderen og  robot , nér det ikke er i brug.

- Tag batterieme ud af senderen, nar den ikke er i dnfl.

- For maksimal ydeevne og yd befales brug af alkaliske t

- Hold altid robot | syne for at avervage det hele tiden.

- Udskift senderens batterier, s4 snart der opdages fejl.
: 5 hadhvend

- Streng overholdelse af disse instru g under betjening af produktet.
Sikkerhedsoplysninger:

Renger ikke robot og betjeningen med vaeske. Tag altid stikket ud af stikkontakten, for du starter rengaringen.
- Pé tegningen kan du se, hvordan du traskker batterieme ud og ind dem.

- lkke. ladelige batterier skal ikke lad

- Blan&'ikks'fwukelnligﬂypsrbaﬂariuelcrn;rengbnm
- Batterieme skal iseetles med den korrekie polaritet {+ og -);
- Opbrugte batterier ms:al flemes fra legetajet;

& f! ikke

:Legelsjnthwki-(keﬂslum;mmendda befalede antal stremkil

il St
e Feas b STl 6
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Advarsler! Anbefales ikke for bam under 6 &r. Den ma brukes med forsiktighet og sunn fornuft og krever et minimum av ferdigheter for 4 pilotere,
Unniatelse av & bruke dette produktet trygt og ansvarlig kan fere til personskade efler skade Pa selve produktet eller annen eiendom, Dette

produktet anbefales ikke for bamn uten filsyn av en voksen. Bruk alltid batterier med tilstrekkelig ladning for a forhi tap av k Il over
robot yet. Ma ikke brukes pa veier eller flentlig vel. Produktr len inneholder instruksjoner for sikkerhet, bruk og vedlikehold. Det er

viktig & lese bruksanvisningen og felge instruksjonene og advarslene den forklarer, siden den innehold viktig inf jon, for & unnga skader

og personskader,

Ta vare p4 disse instruksj for idig ref i j den inneholder er vikiig

Advarsell Robot har en elektronisk krets som aldri mé tukles med. Enhver modifikasjon efler endring som gjeres som ikke er uttrykkelig
godkjent av FDUNINCO S.L.U., vil ugyldiggjere alle typer ansvar og garantier.

- Koble fra senderen og robot  nar det ikke er i bruk.

- Ta ut batteriene fra senderen nér den ikke er i drifl.

- For maksimal ytelse og ytelse anbefales bruk av alkaliske batterier,

- Hold alltid robot i sikte for & overvéke det til enhver tid.

- Skift ut dert sa snart det oppdages feil.
- Det er nedvendig 4 felge disse instruksjonene under bruk av produkiet.
Sikkerhetsinformasjon::

Ikke rengjer robotog kontrollen med vaeske. Trekk alltid ut stepselet for du starter rengjeringen.
~ Pé tegningen kan du se hvordan du trekker ut og setter inn batteriene.

- Ikke-oppladbare batterier trenger ikke lades

- Ikke bland forskjellige typer batterier eller nye og brukte batterier

- Baiteriene ma seites inn med riktig polaritet (+ og -);

- Utbrukte batterier ma flemes fra leketayet;

- Stremklemmene ma ikke kortsluttes.

- Leketayet ber ikke kobles til fiere enn anbefalt antall stremkilder.
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CONTENIDO - CONTENT - CONTEUDOQ - INHALT - CONTENU
CONTENUTO - INDHOLD - INNHOLD - SISALTO - INNEHALL - INHOUD

EMISORA /
Transmitter ROBOT TRANSMITTER

(NOT INCLUDED) (NOT INCLUDED)

@ ||

3 x AAA LRO3 1,5V 2 x AAA LRO3 1,5V

COLOCACION DE LAS BATERIAS - BATTERIES INSTALLATION - COLOCAGAOQ DAS BATERIAS - BATTERIEN INSTALLATION
INSTALLATION DES PILES - INSTALLAZIONE DELLE BATTERIE - BATTERIER INSTALLATION - PLASSERING AV BATTERIER
PARISTOJEN ASETTAMINEN PAIKOILLEEN - PLACERING AV BATTERIERNA - PLAATSING VAN DE BATTERIJ
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2 TRANSMITTER




ANTES DE CIRCULAR - BEFORE DRIVING - ANTES DE DIRIGIR - VOR DEM FAHREM - AVANT DE CONDUIRE
PRIMA GUIDA - INDEN K@RSEL - FOR KJORING - ENNEN LAITTEELLA AJAMISTA - FORE KORNING - VOOR HET RIJDEN

PRESS ON

CQMO JUGAR -HOW TO PLAY - COMO JOGAR - WIE SPIELEN - COMMENT JOUER - COME GIOCARE
SADAN LEGER DU - HYORDAN KONTROLLERE - TOIMINTAOHJE - HUR MAN KOR - HOE TE SPELEN

ESP ENG PT DE FR NOR

1. Avance 1. Forward 1. Avangar 1. Vorwiirts 1. Avancer 1. Framover
2. Marcha atrds 2. Backward 2. Retroceder 2. Zuriick 2. Arriére 2. Bakover
3, Derecha 3. Right 3. Direita 3. Rechts 3. Droite 3. Ikke sant
4, lzquierda 4, Left 4, Esquerda 4, Links 4, Gauche 4, Venstre
6. Camina/patina &. Walk/slide 5. Andar/Deslizar &, Gehen/rutschen 5, Marcher/glisser 5. Ga/skli
6. Baila 6. Dance 6. Dangar 6. Dance 6. Danser 6. Dans

7. Volumen(+-) 7. Volume(+-) 7. Volume(+-) 7. Klangvolumen(+-)7. Volume(+-) 7. Volum(+-)
8. Programar 8. Program 8. Program 8. Programmieren 8. Programme 8. Program
9. Misica 9, Music 9, Music 9. Music 9. Musique 9. Musikk
10. Demo 10. Demo 10. Demo 10. Demo 10. Démo 10. Demo
IT DK FIN SWE NED

1. Avanti 1. Frem 1. Eteenpéin 1. Fram 1. Vooruit

2. Indietro 2. Baglens 2. Teaksepdin 2. Bakét 2, Achteruit

3. Destra 3. Ret 3. Oikein 3. Héger 3. Rechts

4. Sinistra 4, Venstre 4. Vasen 4. Vinster 4. Links

5. Cammina/Scivola 5. Gé/rutschebane 5. Kévele/liukum&ki 5. G&/rutschbana 5. Lopen/schulven
6. Danza 6. Dans 6. Tanssi 6. Dansa 6. Dans

7. Volume(+-) 7. Volumen(+-) 7. Volyymi(+-) 7. Volym(+-) 7. Volume(+-)

8. Programma 8. Program 8. Ohjelmoida 8. Program 8. Programmea

9. Musica 9. Musik 9. Musiikki 9. Musik 9, Muziek

10. Demo 10. Demo 10. Demo 10. Demo 10. Demo



FUNCIONES - FUNCTIONS - FUNGOES - FUNKTIONEN - FONCTIONS
FUNZIONI - FUNKTIONER - FUNKSJONER -OMINAISUUDET-DRAG -FUNCTIES

STANDBY

- Después de 20 segundos sin recibir ninguna orden, el robot emitird un sonido durante 4 secuencias.
Finalmente, se parard.

- After 20 seconds without receiving any command, the robot will make a sound for 4 sequences.
Finally, it will stop.

- Ap6s 20 segundos sem receber nenhum comando, o robd emitird um bipe por 4 sequéncias.
Finalmente, ele vai parar.

- Nach 20 Sekunden ohne Empfang eines Befahls gibt der Roboter 4 Sequenzen lang einen Ton von s
Ich. Endlich wird es aufhéren.

- Aprés 20 secondes sans recevolir aucune commande, le robot émettra un son pendant 4 séquences.
Enfin, ga va s'arréter.

- Dopo 20 secondi senza ricevere alcun comando awtichingover, il robot emettera un suono per 4
sequenze. Alla fine,si fermera.

- Efter 20 sekunder uden at have modtaget nogen kommando, vil robotten lave en lyd | 4 sekvenser.
Endelig stopper det.

- Etter 20 sekunder uten 4 ha mottatt noen kommando, vil roboten lage en lyd | 4 sekvenser. Til slutt
vil det stoppe.

- 20 sekunnin kuluttua iiman komentoa robottl antaa &énen 4 jaksoa. Lopulta se pyséhtyy.

Efter 20 sekunder utan att ha fitt ndgot kommando kommer roboten att géra ett ljud i 4 sekvenser.
Antligen kommer det att sluta.

- Na 20 seconden zonder enig commando te hebben ontvangen, zal de robot een geluid maken voor
4 sequenties. Eindelijk zal het stoppen.

PROGRAMAR-PROGRAM-PROGRAM-PROGRAMMIEREN-PROGRAMME
PROGRAM-PROGRAMMA-PROGRAM-OHJELMOIDA-PROGRAM-PROGRAMMA

- Apretar botén (8) y @ continuacién programar hasta 58 movimientos. Volver a apretar botén (8)

- Press button (8) and then program up to 58 movements. Press button (8) again

- Presslone o botdo (8) e depois programe até 58 movimentos. Pressione o bot&o (8) mais uma vez.

- Driicken Sle die Taste (8) und programmieren Sie bis zu 58 Bewegungen Driicken Sie (8) noch einmal.
- Appuyez sur le bouton (8) puls programmez jusqu'a 58 mouvements. Appuyez sur (8) & noveau.

- Premere il pulsante (8) e poi programmare fino a8 58 movimenti.Premere (8) ancora una volta.

- Tryk pd knappen (8) og programmer derefter op til 58 bevesgelser. Tryk pa knappen (8) en gang til

- Trykk pd knappen (8) og programmer deretter opptil 58 bevegelser. Trykk pé knappen (8) en gang til.
- Paina painiketta (8) ja ohjelmol sitten eninté&n 58 liikettd, Paina painiketta (8) vield kerran

- Tryck pé knappen (8) och programmera sedan upp till 58 rérelser. Tryck pa knappen (B)en gang till

- Druk op knop (8) en programmeer dan tot 58 bewegingen. Druk nog (8) een keer op de knop

ACTION SHOW
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Varoitukset! Ei suosilella alle 8-vuotiaille lapsille. Sita on kaytettévi varoen ja tervettd jarked I ja sen ohjaamiseen tarvit

vahimmaistaidot. Jos t4ta tuotetta ei kiytetd turvallisesti ja voi olla loukl inen lai itse tai muun

o iden ioituminen. Tétd tuotetta ei itella lapsille iiman aikuisen tiukkaa valvontaa. Kayta aina rittavasti ladattuja akkuja estaaksesi
robot  hallinnan menettdmisen. Né kaiyta teilla tai ylarsdla teilld. Tuateopas sisaltaa turvallisuus-, kiiyttd- ja huolto-ohjeet. On tarkeds lukea

kiiyttdohje ja dattaa siind seli a ohjeita ja , silld se sisditaa tarkeits tietoja vahrnkopen ja loukkaantumisten valttamiseksi.

Sailytd namé ohjeet tulevaa tarvetta vartan Sen sisaltama tieto on tarked.

Varoitus! robo‘l on elekironinen piiri, jota e saa koskaan peukaloida. Kaikki tehdyt muutokset, joita FDJNINCO S.L.U. ei ole
i aksynyt, mitétdivat kaikentyyppiset vastuut ja takuut,
- Sammuta Iahe‘tln ja robot’ . kun et kéyta niita.
- Poista paristot lahettimesta, kun se ei ole kiytossa,
- Parhaan suorituskyvyn ja suorit ksi suositell Ikaliparistojen kaytida,
- Pidé robot aina nikyvissa va!vuaksesl sitd koko ajan.
- Vaihda lahettimen paristot hetl kun toimintah&iriGita havaitaan.
- N&itd ohjeita on noudatettava tarkasti tuotetta kaytettdessa.

Turvallisuustieto:

Alé puhdista robot ja saadinta nesteilld. Irrul.a se awna ennen pl.lhdlsluksen aloittamista.
- Piirustuksesta naet kuinka pari ja
- Ei-ladattavia akkuja ei tarvitse ladata uudelleen

- Ala sekoita erityyppisia paristoja tai uusia ja kaytettyja paristoja

- Paristot on asetettava oikein péin (+ ja -);

- Tyhjét paristot on poistettava lelusta.

- Teholiittimissa ei saa olla oikosulkua.

- Lelua ei saa kytked 1 virtaldht kuin suositeltu m&ars.

SE

Vamingarl Rekommenderas ln'le fiir barn under a ar. Det maste anvindas med férsiktighet och sunt fomufl och kriver ett grundlaggande
av skicklighet f5r att pi N tait denna produkt pa ett sakert och ansvarsfullt s&tt kan leda till skada eller skada

pa sjélva produkien eller annan egendm: Denna produkt rekommenderas inte for bam utan strikt Gvervakning av en vuxen. Anvand alitid

batterier med fillréicklig laddning for att férhindra aft du tappar kontrollen Gver robot . Anvind inte pa végar eller aliménna végar.

Produktmanualen innehdller instruktioner fér sikerhet, anvindning och underhdll. Det &r wkhg‘l att lasa manualen och f5lja instruktionema och

varningama den forklawar. eftersom den |nneh.iller \ukug information, fir att undvika skador och personskador.

Spara dessa i ver for i den innehaller &r viktig.

Vaming! Robot har en elektronisk krets som aldrig far manipuleras. Varje modifiering eller &ndring som gérs som inte uttryckligen godkants
av FDJNINCO S.L.U. kommer att ogiltigférklara alla typer av ansvar och garantier.
- Koppla bort séndaren och robot nér det inte anvands.
- Ta ut batlenema ur sandaran nar den inte &r i drift,
- For tanda reke wderas anvandning av alkaliska L
- Hall alitid robot  inom synhill for att dvervaka det hela tiden.
- Byt ut sandarens batterier sa snart fel upptécks.
- Strikt efterlevnad av dessa instruktioner ar nédvindig nar du anvénder produkten.

Sakerhetsinformation:

Rengér inte robot och reglaget med vétska. Dra alltid ur kontakten innan du barjar rengéra.
— Pi ritningen kan du se hur du tar ut och sétter i batterierna.

- Icke-uppladdningsbara batterier behéver inte laddas

- Blanda inte olika typer av batterier eller nya och anviinda batterier

- Balterierna maste séttas i med rétt polaritet (+ och -);

- Forbrukade batterier maste tas bort fran leksaken;

- Strémansiutningara far inte kortslutas.

- Leksaken bér inte anslutas till fler &n det r de antalet kallor.
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Waarschuwingen! Niet aanbwolen voor kinderen jonger dan 8 jaar. Het moet met voorzichtigheid en d ikt en
vereist een minimum aan basi gheden om te besturen. Als dit product niet veilig en verantwoord wordt gebruikt, kan dit Ielden tot Ielmf of

schade aan het product zelf of aan andere eigendommen. Dit product wordt niet aanbevolen voor kinderen zonder strikt toezicht van een
\ro!wassene Gebruik alladaocu’s metvoldoenﬁe lading om verlies van nonlmle avsrhei robot te voorkomen. Nret gebruiken op de weg of op
de weg. bevat instructies voor o ik en onderhoud. Het is bel: k om de handleiding te lezen
en de instructies en waarschumngen op te volgen, ien deze bel jke inf ie bevat, om schade en 1 letsel te voorkomen.

Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik. De informatie die erin staat is belangrijk.

\«foorbehuud! Het robot heft en elekronisch circuit waraan in geen geval mag worden geknoeid. Elke wijziging of wijziging die wordt
ht die niet uitdrukkelijk is goedgekeurd dorr FDJNINCO, S L .U, maakt alle soorten verantwoordelijkhede en garantien ongeldig.

- Onu(oppel de zender en het robol wanneer ze niet in gebruik zijn.

- Haal de batterijen uit de zender wanner deze mat in gebrulk\s

- Voor maximale prestaties wordt het gebruik van alkalir i

-Houd het robot altijd toezicht op te houden.

- Vervang de zenderbatterijen zodra er storingen worden tateerd

- Strikte naleving van deze instruclies is noodzakelijk hgdms het garbmuk van het product.

Veiligheidsinformatie:]

Reinig deroboten de besturing niet met vioeistoffen. Haal altijd de stekker uit het stopcontact voordat u begint met schoonmaken.

- Op de tekening kunt u zien hoe u de batterijen eruit haalt en plaatst.

- Nlel—oplaadbane batterlpen hoeven niet te wden l1:::qu;eladan
soorten

- geen en g
- Da batterijen moeten met de juiste pd.nnteut (+ en -) worden qep!ntsl,

- Lege batterijen moeten uit het speelgoed worden verwijderd;
- De voedingsklemmen mogen niet worden kortgesloten.

- Het speelgoed mag niet worden aangesloten op meer dan het aanbevolen aantal bronnen

g, v m—wuw»w
n
ﬂm_mﬂ“ Bedankt voor uw hulpl




GARANTIA - WARRANTY - GARANTIA - GARANTIE - GARANTIE
GARANZIE - GARANTI - GARANTI - TAKUU - GARANTI - GARANTIE

ES
GARANTIA:
Este producto tiene una garantia por un periodo de 3 afios, desde la fecha de compra (avalada por el tiquet de compra).
FDJNINGO S.L.U, reparard o cambiar el juguete si queda demosirado algin fallo o defecto en el momento de la compra.
Quedan excluidas de la garantia las plezas de desgaste como las t ias, o neumaticos, y no cubre los desperfectos originados por
una causa ajena al juguete, por una instalacion incorrecta o por cualquier manipulacion indebida efectuada por el usuario.
Es conveniente conservar el embalaje del producto por si fuera necesario devolverlo al servicio post-venta, asi como el comprobante de compra,
durante el periodo de garantia. Sin el mismo no se podra beneficiar de la garantia.

I te el primer prador del producto podra ejercer el derecho de garantia. FDJNINCO S.L.U. no se hace resp ble de los def
detectados en productos procedentes de ventas de segunda mano.

EN

WARRANTY:

This product has 3-year warranty period, starting on the date of purchase (proved by the purchase receipt).

FDJNINCO 5.L.U will repair or change the toy if any failure or defect is proven at the time of purchase.

\Wear parts such as batteries, antennas or tires are excluded from the y, and it does not cover damage caused by a cause beyond the toy,
incorrect installation or any improper handling by the user.

Itis convenient to keep the packaging of the product in case it is necessary to retum it to the after-sales service, as well as the proof of purchase,
during the guarantee period. Without it you will not be able to benefit from the warranty.

Only the first buyer of the product may have the right to enforce the guarantee. FDJNINCO S U. is not responsible for defects detected in
second-hand products.

PT

GARANTIA:

Este produto tem garanlia por um periodo de 3 anos, a partir da data de compra (atestado pelo recibo de compra).

A FDJNINCO S.L.U reparara ou trocara o brinquedo se qualquer falha ou defeito for comprovado no momento da compra.

Excluem-se da garantia peas de desgaste como baterias, antenas ou pneus, e ndo cobre danos causados por uma causa além do brinquedo,
instalago i ta ou qualquer manuseio inadequado pelo usuario.

E preciso guardar a embalagem do produto para, caso precisar, devolvé-lo ao servico pds-venda, junto o comprovativo de compra, durante o
periodo de garantia. Sem ele ndo podera beneficiar da garantia.

Apenas o primeiro comprador do produto pode exercer o direito de garantia. FDJNINCO S.L.U. ndio se responsabiliza por defeitos detectados
em produtos de vendas em segunda méo.

DE

GEWAHRLEISTUNG

Dieses Produkt hat eine Gewahrigistung von 3 Jahre, nach dem Originalkaufdatum (geprift durch den Kaufnachweis).
FDJNINCO, S.L.U. wird das Spielzeug reparieren oder austauschen wenn eigene Fehler oder Defekl gezeigt beim Ankauf wird.

Von der Gewihreist g den die Verschleissteile, die Antennen oder die Reifen, und es beslehen keine
Gewdhrleistung priche firr Schiden infolge Verwendung von ungeeignetem F hér und verbrauchsmaterial.
Es ist empfehlenswert sowohl die Originalverpackung als auch der Kaufnachweis bewahren falls Sie mi das Produkt zu den Kundendienst

rilcksenden. Garantieleistungen werden nicht chne datierten Kaufnachweis erbracht.
Nur die erste Kaufer profitiere sich von der Gewahrleistung. FDJNINCO S.L.U. nicht fiir Mangelrechte fur gebrauchte Sachen verantwortlich ist.

FR

GARANTIE:

Ce produit bénéficie d'une garantie d'une durée de 3 ans,  compter de la date d'achat (renforcée par le ticket de caisse).

FDJNINCO 5.L.U réparera ou changera le jouet si un défaul est prouvé au moment de l'achat.

Sont exclues de la garantie les piéces d'usure telles que les batieries, les antennes ou les pneus, et elle ne couvre pas les dommages causés
par une cause indépendante du jouet, une installation incomecte ou toute mauvaise manipulation par l'utilisateur.

Il convient de conserver I'emballage du produit au cas oii il serait nécessaire de le retoumer au SAV, ainsi que la preuve d'achat, pendant la
période de garantie. Sans cela, vous ne pourrez pas vous en bénéficier de la garantie.

Unig it le premi + du produit peut exercer le droit de garantie. FDJNINCO 5.L.U. n'est pas responsable des défauts constatés sur
les produits issus de ventes d'occasion.

IT

GARANZIA:

Questo prodotto ha una garanzia di un periodo di 3 anni, dalla data di acquisto (supportata dalla ricevuta di acquisto). FDJNINCO S.L.U riparera
o sostiluira il giocattolo se viene dimostrato un difetto o mal funzionamento al momento delfacquisto. Sono escluse dalla garanzia le parti
soggette a usura come batterie, antenne o pneumatici e non copre i danni causali da una causa diversa dal giocatiolo, un'instaliazione errata o
qualsiasi manipolazione impropria da parte dell'utente. E conveniente conservare limballaggio del prodotio nel caso sia necessario restituirio al
servizio post vendita, nonché la prova d'acquisto, durante il periodo di garanzia. Senza di essa non si potra beneficiare della garanzia. Solo il
primo acquirente del prodi pud it il diritto di garanzia. FDJNINCO SLU non é responsabile per i difetti ri ti nei prodotti derivanti
dalla vendita dell'usato.
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GARANTI:

Dette produkt har en garanti i en periode pa 3 ar fra kebsdatoen (underbygget af kebskvittering).

FDJNINCO S.L.U vil reparere eller eendre legetejet, hvis en fejl eller defekt er bevist pa kebstidspunktet.

Udelukket fra garantien er sliddele sé,som batterier, antenner eller deek, og den deekker ikke skader forarsaget af en arsag ud over legetajet,
forkert i liation eller ukorrekt | ing af brug

Det er praktisk at op produktets ge h\ﬂs det er dvendigt at reh det fil eft Igsservicen, samt kebsbeviset, i
garantiperioden. Uden den vil du ikke kunne drage fordel af garantien.

Kun den forste keber af produktet kan udeve garantiretten. FDJNINCO S.L.U. er ikke ansvarlig for fejl, der er opdaget ved produkter fra
brugtsalg.

NO

GARANTI:

Detie produktet har en garanti i en periode pa 3 ar, fra b latoen (stottet av k kvittering).

FDJNINCO S.L.U vil reparere eller endre leketayet hvis feil eller defekt er bevist ved kigpstidspunktet.

Unntatt fra garantien er slitedeler som batterier, antenner eller dekk, og den dekker ikke skader forarsaket av en arsak utover leketoyet, feil
installasjon eller feil handtering av brukeren.

Det er praktisk & beholde e|11balla5}en til produktet i filfelle det er nedvendig & retumere det til ett lg: vicen, samt kjepsbeviset, i
garantiperioden. Uten den vil du ikke kunne dra nytte av garantien.

Kun den farste kjgperen av produkiet kan uteve garantiretten. FDJNINCO S.L.U. er ikke ansvarlig for feil som oppdages ved produkter fra
bruktsalg.

Fl

TAKUL:

Talla totteella on 3 vuoden takuu ostopdivésid lukien (ostokuitin takana).

FOJNINCO S.L.U korjaa tai vaihtaa lelun, jos ostohetkelld havaitaan vika tai vika,

Takuun ulkopuolelle jadvat kuluvat osat, kuten akut, antennit tai renkaat, eikd se kata vauricita, jotka johtuvat lelun ulkopuolisista syista,
virheellisesta asennuksesta tai kdytidjan virheellisesta kisittelysta.

Tuotteen pakkaus on kiteva sailyttéa takuuaikana silta varalta, et se on tarpeen palauttaa huoltoon, seké ostokuitti. liman sita et voi hybiya
takuusta,

Vain tuotteen immainen ostaja voi kay takuuoil FDJNINCO S.L.U. ei vastaa kaytetyista i I ituista virheista.

SE

GARANTI:

Denna produkt har en garanti under en period pa 3 ar, fran inkopsdatumet (med stad av inképskvittot).

FOJNINCO S L U kommer att reparera eller byta Ieksaken om négot fel eller defekt bevisas vid koptillfaliet.

Und: in &r slitdelar som t eller dick, och den tacker inte skador orsakade av en orsak utéver leksaken,
felaktig |nslallatm eller felakiig hantering av anvéndaren.

Det &r bekvamt att behalla produktens férpackning om det &r nodvindigt att den till kundservicen, saval som kopbeviset, under

garantiperioden. Utan den kommer du inte att kunna dra nytta av garantin,
Endast den férsta képaren av produkten kan utéva garantiritten. FDJNINCO S.L.U. ansvarar inte fér defekter som upptacks i produkter fran
andrahandsfarsaljning.

NL

GARANTIE:

Dit product heeft een garantie van S;aarvanafde aankoopdatum (ondersteund door het aankoopbewijs).

FDJNINCO S.L.U zal het speel of vervangen als een defect of defect wordt aangeimnd op het moment van aankoop.
Uitgesloten van de garanue zijn smtageonderdeben zoals haﬂeﬂ]en antennes of banden, en het dekt geen schade veroorzaakt door een andere
oorzaak dan het g llatie of on;mst k door de gebruiker.

Het is handig om de pakki g van het product te | voor het geval het nodig is om het terug te sturen naar de klantenservice, evenals
het koopb ,,Il}dansdeum i i -*Zﬂhderdezekmiugeengehmrkmakanvmdegamnha

Alleen de eerste koper van het producl kan het garantierecht vitoefenen. FDJNINCO S.L.U. is nist verantwoordelijk voor geconstateerde
gebreken aan prod uit d yop.
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ROBOT: 3x 1,5V
Anni ¢  2x1,5V LRO3 (AAA)
\_ Not included / No Incluidas
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